
 

 

   

 

 

 ڕات چییە لەبارەی باخچەی 

 ؟ دایەنگەی منداڵەکەت   منداڵان/ 
  لێرەدا چەند پێداگرتنێک دێت لەبارەی چۆنێتی حاڵیبوونی تۆ بۆ باخچەی منداڵانی منداڵەکەت. الیكم 

 .ئەو وەڵامە نیشانە بکە کە بۆ تۆ گونجاوترینە 
 هەرهیچ   تا ڕادەیەکی   

 واهەرهیچ  تا ڕادەیەکی  باتا ڕادەیەکی  بەتەواوی  

 نازانم وانییە  خراپ وایە  باش وایە  وایە 

 

      من بە گشتی ڕازیم لە باخچەی منداڵانی منداڵەکەم  .1

      دایک  من لەوانەیە پێشنیازی باخچەی منداڵانی منداڵەکەم بۆ .2

 . و باوکی تر بکەم 

        مندالەکەم  لە باخچەی منداڵانمن ئەزموونم ئەوەیە کە  .3

   . هەست بە دڵنیایی ئەکات 

        من ئەزموونم ئەوەیە کە من و منداڵەکەم بەرەوپیرهاتنێکی .4

 . باشمان هەیە لەکاتی بەجێهێشتن و هێنانەوە

      پێویستی   من ئەزموونم ئەوەیە کە منداڵەکەم ئەو بەتەنگەوەهاتنەی کە .5

 . پەرستیاریی، بەسەرنجی(  باخچەی منداڵان ئەیدرێتێ )لەوانەپێیەتی لە   

      گەشەپێدان  من ئەزموونم ئەوەیە کە باخچەی منداڵان یارمەتیی .6

 . مرۆڤەکان ئەدات  و ڕێزلێنان و تێگەیشتن بۆ یەکسانی بەهایی هەموو 

      من ئەزموونم ئەوەیە کە باخچەی منداڵان یارمەتیی گەشەپێدان  .7

 ، لەوانە هاوسۆزی و توانای دەستپێشخەرییکردن، هەستی ئەدات 

 بەرپرسیاریی و پەروایی، بە منداڵەکەم ئەدات بەرامبەر ئەوانی تر. 

      من ئەزموونم ئەوەیە کە باخچەی منداڵان مانی منداڵەکەم  .8

 . ئەدات بۆ دەربڕێنی بیروبۆچوونەکانی 

      پێداگۆگی/پەروەردەیی من ئەزموونم ئەوەیە کە ژینگەی  .9

 منداڵەکەم یارمەتییدەرە کە حەزبەزانین، داهێنەریی و زەوقی 

 . گەمەکردن و فێربوونی منداڵەکەم بەخەبەربهێنێت 

      کۆمەکە  من ئەزموونم ئەوەیە کە باخچەی منداڵان ئەو یارمەتیی و .10

 . ێربێتبە منداڵەکەم ئەدات کە پێویستی پێیە بۆ ئەوەی گەشەبکات و ف

      بۆ  ئەدات  من ئەزموونم ئەوەیە کە باخچەی منداڵان یارمەتیی منداڵەکەم .11

 بۆ گێڕانەوە،  توانای گەشەپێدانی زمانی سویدی )لەوانە گەنجینەی وشەگەل، 

 . زمانی نووسین( پەرەپێدانی  پرسیارکردن، بیردەڕبڕین، گوێگرتن و

        یارمەتی منداڵەکەممن ئەزموونم ئەوەیە کە باخچەی منداڵان  .12

 ئەدات گەشە بە بیرکردنەوەی بیرکاریانە بدات )لەوانە، فرە 

 . ژمارەیی، ڕێکوپێکی، پێوان و کات(

      من ئەزموونم ئەوەیە کە من ئەو زانیارییانەم دەست ئەکەوێت  .13

 . کە لەبارەی ئامانجەکانی باخچەی منداڵانە و شێوازی کارکردنیانە 

        ئەزموونم ئەوەیە کە ئەو زانیارییەی من پێویستمە لەبارەیمن  .14

 چۆنێتی گەشەکردنی منداڵەکەم لە باخچەی منداڵان ئەمدرێتێ 

 . )لەوانە، لەڕێگەی گوتوبێژی پێشخستن(

      لە   من ئەزموونم ئەوەیە کە دەرفەتی بەشدارییکردن و کاریگەرییم .15

 )لەوانە، کۆبوونەوەی دایکوباوکان یان شتی خوێندنەکەدا هەیە 

 . لەوبابەتە(

 
Sorani 



   

   

 

Svenska 
Uppsala kommun vill gärna veta hur du upplever ditt barns förskola eller familjedaghem. Därför får du en enkät med frågor 

att svara på. Frågorna finns översatta till arabiska, engelska, finska, franska, kurmanji, persiska, somaliska och sorani. Du ser 

de översatta frågorna på www.uppsala.se/fskenkat. 

 

Arabiska 

ونا عما   هو رأيكم بمدرسة المرحلة التمهيدية / دار الحضانة العائلية. بناء على ذلك أرسلنا هذا الاستبيان الذي يتضمن أسئلة نرجو  ترغب بلدية أوبسالا أن تخبر

. ستجدون الاسئلة امنكم أن تقوموا بالإجابة عليها. قمنا  ي
ي والصومالية والصورانز ية والفنلندية والكرمانجر ز جمة الأسئلة إلى اللغات العربية والانجلب  جمة  ببر لمبر

 . www.uppsala.se/fskenkatعلى الرابط  

 

Engelska 

Uppsala Municipality would like to know your thoughts on your child's preschool or family day-care. You are therefore 

receiving a survey with questions to answer. The questions are translated into Arabic, English, Finnish, French, Kurmanji, 

Persian, Somali and Sorani. You view the translated questions at uppsala.se/fskenkat. 

 

Franska 

La municipalité d'Uppsala souhaite connaître votre avis sur l'école maternelle ou la crèche familiale de votre enfant. 

Vous recevez donc une fiche d'enquête avec des questions auxquelles vous devez répondre. Les questions sont 

traduites en arabe, anglais, finnois, français, kurmanji, persan, somali et soran. Vous pouvez consulter les questions 

traduites à l'adresse suivante uppsala.se/fskenkat. 

 

Finska 

Uppsala kunta haluaa mielellään tietää, miten koet lapsen esikoulun tai perhepäiväkodin. Saat sen johdosta kyselyn 

vastattavaksi. Kysymykset on käännetty arabian, englannin, suomen, ranskan, kurmajin, persian, somalin ja soranin kielille. 

Käännetyt kysymykset ovat sivustolla uppsala.se/fskenkat www.uppsala.se/fskenkat. 

 

Kurmandji 

Şaredariya Uppsala dixwaze nêrîna we di derbarê pêşdibistanê yan jî lênêrîna malbatiya zarokan de bizanibe. Ji ber vê 

yekê hûn rapiriyek bi pirsên ku hûnê bersivê bidin, bistînin. Pirsên bi Erebî, Îngilîzî, Fînî, Fransî, Kurmancî, Farsî, Somalî û 

Soranî hatine wergerandin. Hûn dikarin pirsên wergerandî li uppsala.se/fskenkatbibînin. 

 

Persiska 

 فرزندتان مطلع شود. بنابراین یک نظرسنجر در اختیار شما قرار داده  خواهد از نظرات شما درباره پیشمی Uppsalaشهرداری 
ی

دبستانز یا مهدکودک خانگ

، فارسی، سومالیاني و سورانز ترجمه شود که حاوی سؤالانر است که باید پاسخ دهید. این سؤالات به زبانمی ، انگلیسی، فنلاندی، فرانسوی، کرمانجر های عرنر

 مراجعه کنید.  uppsala.se/fskenkatتوانید به شده است. برای مشاهده سؤالات ترجمه شده می

 

Sorani 

ێ چۆنه . له ربئویه پرسیاره کان چه نر  حالوانز سۆپسالا به خۆششاره    که ت ن 
ا
ن  یا خۆد  داینگه ی منداڵ

ا
یه وه ده یه وێت بزانێش که نۆ له باخچه ی منداڵ

میان بده 
ا
ڕانێک له پرسیاره کان و زانیاریه که هه یه ته وه. و پرسیارنامه یدن که ده بێت وڵ  

، فارسی هرگبێ ، ئینگلیسی، فینلاندی، کورمانجر  عه ره نر
، به زمانز

ڕانه کان ههن بۆ دابه  
 . www.uppsala.se/fskenkat زاندن له ماڵپه ڕی سۆرانز و تورکی. وه رگبێ

 

Somaliska 

Degmada Uppsala waxay jeclaan lahayd inay oggaato fikradahaaga ku saabsan dugsiga barbaarinta ama xannaanada 

qoyska ee ilmahaaga. Sidaa darteed waxaad helaysaa xog-ururin ay ku jiraan su'aalo aad kaga jawaabto. Su'aalaha 

waxaa lagu turjumay Carabi, Ingiriisi, Finnish, Faransiis, Kurmanji, Faaris, Soomaali iyo Sorani. Waxaad ku aragtaa 

su'aalaha la turjumayuppsala.se/fskenkat. 

 

 

 
 ! سوپاس بۆ وەڵامەکانت 
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